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ANLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf eines unserer Markenprodukte haben Sie eine gute Wahl getroffen. Um maoglichst
lange Freude mit dem Produkt zu haben und um einen sicheren Umgang damit zu gewahrleisten,
beachten Sie bitte unbedingt die umseitig folgende Aufbau- bzw. Bedienungsanleitung. Um den
gewlnschten hohen Qualitatsstandard zu erfullen, unterliegen unsere Artikel regelmaBigen
Kontrollen und entsprechen selbstverstandlich stets den hohen Anforderungen der Europaischen
Union. Auch bei den besten Produkten kénnen z.B. durch &uBere Umstande Mangel auftreten.
Wir stehen zu unserem Qualitatsversprechen und bieten Ihnen den bestmaglichen Service. Sollte
ein Problem auftreten, wenden Sie sich an unsere geschulten Mitarbeiter fur jede Art Service,
Reklamationen und technischen Support.

WICHTIG!

Lesen Sie vor der ersten Verwendung die Anleitung vollstandig und grdndlich durch. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie eines Tages das Produkt
weitergeben, achten Sie darauf, auch diese Anleitung weiterzugeben.

n ACHTUNG! POTENTIELLE GEFAHR!
Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Aufbauanweisungen, um das Risiko von Verletzungen
oder Beschadigungen am Produkt zu vermeiden.

ERSTICKUNGSGEFAHR!
@ Halten Sie kleine Teile und Verpackungsmaterial von Kindern fern!

/ PRODUKTVERANDERUNG
?\ Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt vor! Durch Anderungen erlischt die Gewéahrleistung
und das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls sogar geféhrlich werden.

ACHTUNG: Kein Knieschoner wird Sie vollstandig gegen alle Verletzungen schitzen!

BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

@{ Die Knieschoner sind far Arbeiten in zeitlich begrenzt kniender Haltung auf ebenen
Bodenflachen entwickelt worden. Sie bieten keine Stichfestigkeit und sind nicht fur spitze
Untergrinde geeignet.
Verwenden Sie das Produkt nur fur seinen vorgeschriebenen Zweck. Fur entstandene Schaden
aufgrund einer nicht bestimmungsgemaBen Verwendung Ubemimmt der Hersteller keine
Haftung. Jegliche Modifikation am Produkt kann die Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren
verursachen und fuhrt zum Erléschen der Gewahrleistung.

Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche Nutzung geeignet.

AUSPACKHINWEISE

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie das Produkt heraus.

Prufen Sie das Produkt nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen. Spatere
Reklamationen kénnen nicht akzeptiert werden.
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E(]D Dieses Produkt unterliegt strengen Prifungen und Normen nach den EU-Richtlinien, damit wir
= lhnen ein gesundheitlich absolut unbedenkliches Produkt anbieten kénnen, dass fur lhre
Gesundheit absolut unbedenklich ist.

NUTZUNGSHINWEISE

Nutzen Sie die Knieschoner nur, wenn diese in einem ordnungsgeméaBen Zustand sind. Ziehen Sie
die Knieschoner nur so fest an, dass diese beim knien nicht einschntren. Achten Sie auf eine
aufrechte Position beim knien und setzen Sie sich dabei nicht auf Ihre Fersen. Denken Sie an
ausreichende Pausen nach langer Knieposition um Schmerzen im Knie oder gar das anschwellen
der Knie zu verhindern. Sollten Sie trotzdem anschwellende Knie feststellen, kontaktieren bzw.
suchen Sie einen Arzt auf.

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS

Verwenden Sie vor der ersten Benutzung zur Reinigung einen Schwamm und warmes
Seifenwasser. Verwenden Sie keine losungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel, z.B.
Bleichmittel kdnnen das Produkt beschadigen.

RegelmaBige Reinigung, Kontrolle und Wartung erhdhen die Sicherheit und die Lebensdauer des
Artikels.

ENTSORGUNG

Am Ende der langen Lebensdauer lhres Artikels fihren Sie bitte die wertvollen Rohstoffe einer
fachgerechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgemaBes Recycling stattfinden kann. Sollten
Sie sich nicht sicher sein, wie Sie am besten vorgehen, helfen die 6rtlichen Entsorgungsbetriebe
oder Wertstoffhofe gerne weiter.

=
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MANUAL

Dear Customer,

You have made the right choice by purchasing one of our brand products. In order to enjoy the
product for as long as possible and to ensure safe handling, it is essential that you observe the
assembly and operating manual overleaf. Our products are subject to regular inspections to
ensure that they meet high quality standards and, of course, always comply with the stringent
requirements of the European Union. Even with the best products, defects may still occur, e.g. due
to external factors. We stand by our promise of quality and offer you the best possible service. If
a problem does arise, please contact our trained staff regarding all service matters, complaints
and technical support.

IMPORTANT!

Please read the manual thoroughly and in its entirety before using the product for the first time.
Keep this manual for future reference. Should you pass the product on in future, ensure that you
also include this manual.

n ATTENTION! POTENTIAL DANGER!
Observe the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury or damage to the product.

RISK OF SUFFOCATION!
@ Keep small parts and packaging material away from children!

\( PRODUCT MODIFICATION
4 Never make modifications to the product! Modifications will invalidate the warranty and the
product may become unsafe or, in the worst-case scenario, dangerous.

INTENDED USE

The knee pads are designed for work in a temporary kneeling position on flat floor surfaces. They
do not provide puncture resistance and are not suitable for pointed surfaces. Use the product only

for the purpose it is intended for. The manufacturer accepts no liability for damage caused by

unintended use. Any modification to the product may negatively impact safety, cause hazards and

invalidate the warranty.

Only suitable for domestic use; not for commercial use.

UNPACKING INSTRUCTIONS

Open the box and remove the product. After unpacking, please check the product for damage
and to ensure it is complete. Subsequent complaints cannot be accepted.

This product is subject to rigorous testing and standards in accordance with EU directives so that
we can offer you a product that is absolutely non-hazardous to your health.

USAGE HINTS

Only use the knee pads if they are in proper condition. Only tighten the knee pads so that they
do not constrict when kneeling. Keep an upright position when kneeling and do not sit on your
heels. Remember to take sufficient breaks after a long kneeling position to prevent pain in the
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knee or even swelling of the knee. If you still notice swelling of the knees, contact or consult a
doctor.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Clean with a sponge and warm soapy water before first use. Do not use cleaners or detergents
containing solvents, e.g. bleach can damage the product. Regular cleaning, checking and
maintenance increase the item'’s safety and service life.

DISPOSAL

At the end of your item’s long service life, please dispose of the valuable raw materials properly
so that proper recycling can take place. If you are not sure how best to proceed, the local waste
disposal companies or recycling centres will be happy to help.
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NOTICE

Chére cliente, Cher client,

Vous avez fait le bon choix en achetant I'un de nos produits de marque. Afin de profiter le plus
longtemps possible de ce produit et de pouvoir I'utiliser en toute sécurité, nous vous prions de
respecter scrupuleusement la notice de montage et d'utilisation imprimée au verso. Pour fournir
le haut niveau de qualité que nous souhaitons, nos produits sont soumis a des contréles réguliers
et répondent naturellement toujours aux exigences strictes de I'Union européenne. Toutefois, des
défauts peuvent apparaitre, méme sur les meilleurs produits ; par exemple pour des raisons
extérieures au produit. Nous restons fidéles a notre engagement en matiere de qualité en vous
proposant le meilleur service apres-vente possible. En cas de probleme, contactez I'un de nos
employés qualifiés pour tout type de service apres-vente, pour toute réclamation ou pour toute
assistance technique.

IMPORTANT

Veuillez lire la notice attentivement et dans son intégralité avant la premiere utilisation. Conservez
cette notice afin de pouvoir vous y reporter par la suite. Si vous deviez un jour transmettre le
produit a une autre personne, veillez a lui fournir également la notice.

ATTENTION : DANGER POSSIBLE !
Respectez les consignes de sécurité et la notice de montage afin d'éviter tout risque de blessures

ou de détérioration du produit.

RISQUE D'ASPHYXIE !
Garder les petites pieces et les matériaux d’emballage hors de portée des enfants.

Q\( MODIFICATION DU PRODUIT
4 N'apportez aucune modification au produit ! Toute modification entraine I'annulation de la
garantie et peut rendre le produit fragile ou méme dangereux dans le pire des cas.

@1 UTILISATION CONFORME

Les genouilleres sont destinées aux travaux en position agenouillée temporaire sur des sols plats.
Elles n'offrent pas de protection contre la perforation et ne sont pas adaptées aux surfaces
pointues. Le produit doit uniquement étre utilisé pour I'usage prévu. Le fabricant décline toute
responsabilité pour tout dégat causé en raison d’une utilisation non conforme. Toute modification
apportée au produit peut avoir des conséquences négatives en matiere de sécurite, engendrer
des risques et entrainer I'annulation de la garantie.

Uniquement congcu pour un usage domestique et non pour un usage
commercial.

CONSIGNES DE DEBALLAGE
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Ouvrez le carton et sortez I'appareil. Une fois le produit déballé, vérifiez qu'il ne présente pas de
dégats et qu'il est complet. Aucune réclamation formulée tardivement ne sera acceptée.

Ce produit est soumis a des tests et normes stricts conformément aux directives de I'UE afin que
nous puissions vous proposer un produit absolument inoffensif pour la santé.

CONSEILS D'UTILISATION

N'utilisez les genouilleres que si elles sont en bon état. Serrez suffisamment les genouilleres pour
qu'elles ne vous serrent pas lorsque vous vous agenouillez. Veillez a adopter une position droite
lorsque vous vous agenouillez et ne vous asseyez pas sur vos talons. Pensez a faire des pauses
suffisantes apres une longue position a genoux afin d'éviter les douleurs dans les genoux ou méme
le gonflement des genoux. Si vous constatez malgré tout un gonflement des genoux, contactez
ou consultez un médecin.

CONSEILS DE MAINTENANCE ET D’'ENTRETIEN
Avant la premiere utilisation, nettoyer avec une éponge et de I'eau chaude savonneuse. Ne pas
utiliser de détergent ou d'agent nettoyant a base de solvant, par ex. I'eau de javel peut
endommager le produit. Des opérations régulieres de contréle, de nettoyage et de maintenance
augmentent la sécurité et la durée de vie du produit.

== MISE AU REBUT

lm A la fin de la longue durée de vie de votre article, veuillez éliminer correctement les matiéres
premieres précieuses, afin de garantir un recyclage adéquat. Si vous n'étes pas certain de la
meilleure facon de procéder, les entreprises locales d'élimination des déchets ou les centres de
recyclage seront ravis de vous aider.

[ 3
@ Le produit et I'emballage sont soumis aux directives de recyclage. Pour plus d'informations|
L rendez-vous sur: quefairedemesdechets.fr
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ISTRUZIONI

Gentile cliente,

con l'acquisto di un nostro prodotto di marca ha compiuto un‘ottima scelta. Per assicurare un
impiego duraturo e sicuro del prodotto, la preghiamo di leggere attentamente le seguenti
istruzioni per il montaggio e I'uso riportate sul retro. Al fine di soddisfare gli elevati standard
qualitativi richiesti, i nostri articoli sono sottoposti a controlli periodici e sono naturalmente sempre
in linea con i rigorosi requisiti previsti dall'Unione Europea. Anche i prodotti migliori possono
manifestare difetti dovuti, ad esempio, a circostanze esterne. Da parte nostra, teniamo fede alla
nostra promessa di qualita e mettiamo a sua disposizione il nostro miglior servizio. In caso di
problemi o malfunzionamenti, non esiti a contattare il nostro personale qualificato per qualsiasi
tipo di richiesta, reclamo o assistenza tecnica.

IMPORTANTE!

Prima del primo utilizzo, legga attentamente tutte le istruzioni d'uso di seguito riportate. Conservi
il presente manuale per consultazioni future. In caso di cessione del prodotto a terzi, si assicuri di
consegnare anche il presente manuale d'istruzioni.

ATTENZIONE! POTENZIALE PERICOLO!
Osservare le avvertenze di sicurezza e le istruzioni di montaggio per evitare il rischio di lesioni o
danni al prodotto.

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!
Tenere le parti piu piccole e il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei bambini!

~\( MODIFICHE AL PRODOTTO
4 Non apportare in nessun caso modifiche al prodotto! Eventuali modifiche possono invalidare la
garanzia e rendere il prodotto non sicuro o addirittura pericoloso.

UTILIZZO CONFORME ALLA DESTINAZIONE D'USO

Le protezioni per le ginocchia sono destinate al lavoro in posizione inginocchiata temporanea su
pavimenti piatti. Non forniscono protezione contro le forature e non sono adatti alle superfici
taglienti. Il prodotto acquistato e stato progettato per prevenire il furto di rimorchi.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto. Il produttore non si assume alcuna responsabilita
per danni derivanti da un uso improprio del prodotto. Qualsiasi modifica al prodotto puo influire
negativamente sulla sicurezza, causare pericolo e invalidare la garanzia.

Solo per uso domestico. Non adatto ad un utilizzo commerciale.

ISTRUZIONI DI DISIMBALLAGGIO

Aprire il cartone diimballaggio ed estrarre il prodotto. Dopo aver disimballato il prodotto verificare
che sia integro e non presenti danneggiamenti. Reclami tardivi non potranno essere accettati.
Questo prodotto e soggetto a rigidi controlli e rispetta le norme definite nelle direttive UE, che ci
permettono di offrire un prodotto rispettoso della salute e assolutamente non pericoloso.

ISTRUZIONI PER L'USO
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Usare le ginocchiere solo se sono in condizioni adeguate. Stringere le ginocchiere solo in modo
che non stringano quando ci si inginocchia. Mantenere una posizione eretta quando ci si
inginocchia e non sedersi sui talloni. Ricordatevi di fare pause sufficienti dopo una lunga posizione
in ginocchio per prevenire il dolore al ginocchio o anche il gonfiore del ginocchio. Se notate
ancora gonfiore alle ginocchia, contattate o consultate un medico.

ISTRUZIONI DI CURA E MANUTENZIONE

Prima del primo utilizzo, pulire il prodotto con una spugna e acqua calda saponata. Non utilizzare
detergenti contenenti solventi o detersivi, ad es. candeggina possono danneggiare il prodotto. La
pulizia, il controllo e la manutenzione regolari aumentano la sicurezza e la durata utile dell'articolo.

SMALTIMENTO

Al termine del lungo ciclo di vita dell'articolo provvedere allo smaltimento responsabile delle
materie prime per permetterne un corretto recupero. In caso di dubbi rivolgersi ai centri di raccolta
e riciclaggio presenti nella propria zona.

monzana*®
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INTRODUCCIO

Apreciada clienta, apreciado cliente:

Enhorabuena por decidir comprar un producto de nuestra marca. Para poder disfrutar del
producto el mayor tiempo posible y garantizar su uso seguro, le solicitamos que, por favor, tenga
en cuenta las instrucciones de montaje y uso que siguen al dorso. Con el objetivo de alcanzar un
excelente estandar de calidad, nuestros articulos se someten a controles periodicos v,
l6bgicamente, siempre cumplen con las altas exigencias de la Union Europea. Sin embargo, incluso
los mejores productos pueden presentar defectos, por ejemplo, debido a circunstancias externas.
Estamos sumamente comprometidos con nuestra mision de ofrecerle la més alta calidad y el
mejor servicio posible. Si surge algln inconveniente, rogamos que se ponga en contacto con
nuestro personal especializado que le atenderd encantado para cualquier tipo de servicio,
reclamacion y soporte técnico.

iIMPORTANTE!

Antes de usar la torre de aprendizaje por primera vez, lea atentamente el manual de instrucciones.
Conserve estas instrucciones para poder consultarlas méas adelante. En caso de que en algun
momento entregara este producto a un tercero, no olvide de adjuntarle las presentes
instrucciones.

n ;ATENCION! ;RIESGO POTENCIAL!
Siga las indicaciones de seguridad y las instrucciones de montaje para reducir el riesgo de lesiones
o dafios en el producto.

iRIESGO DE ASFIXIA!
@ iMantenga las piezas pequefias y los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios!

Q< MODIFICACIONES DEL PRODUCTO

4 iNo modifique este producto bajo ningun pretexto! Cualquier modificacion anularfa la garantfa
sobre el buen funcionamiento del producto, pudiendo volverse éste ademas inseguro o, en los
peores casos, peligroso

@{ USO PREVISTO
Los protectores de rodilla estan pensados para el trabajo en posicion arrodillada temporal sobre
suelos planos. No proporcionan proteccion contra los pinchazos y no son adecuados para las
superficies afiladas. El producto debe emplearse Unicamente para su fin previsto. El fabricante no
asume ningun tipo de responsabilidad en caso de dafios ocasionados por el uso inadecuado del
producto. Cualquier modificacion realizada en el producto puede ser perjudicial para la seguridad
U ocasionar riesgos, y anulara la garantfa.

Apto Unicamente para uso doméstico, no utilizar para fines comerciales.

INDICACIONES PARA EL DESEMBALAJE

Abra la caja y saque el producto. A continuacion, asegurese de que el producto no tenga dafios
y esté completo. No se aceptaran reclamaciones posteriores. Este producto se somete a estrictas
pruebas y normas de acuerdo con las directivas de la UE para que podamos ofrecerle un producto
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absolutamente inofensivo para su salud. No obstante, pueden aparecer ligeros olores, que sin
embargo, no suponen ningun peligro para su salud

INSTRUCCIONES DE USO

Utilice las rodilleras solo si estan en buen estado. Apriete las rodilleras solo para que no se
contraigan al arrodillarse. Mantenga una posicion erguida cuando se arrodille y no se siente sobre
los talones. Recuerde hacer suficientes descansos después de una larga posicion de rodillas para
evitar el dolor en la rodilla o incluso la inflamacién de la misma. Si sigue notando la hinchazén de
las rodillas, pongase en contacto o consulte a un médico.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO Y CUIDADO

Antes del primer uso, utilice una esponja y agua jabonosa tibia para la limpieza. No utilice
productos o agentes de limpieza que contengan disolventes, como por ejemplo, la lejia, dado
que pueden dafiar el producto. El mantenimiento y los controles regulares aumentan la seguridad
y la vida util del articulo.

ELIMINACION

Al final de la larga vida util de su articulo, elimine las materias primas valiosas de forma adecuada
para que se puedan reciclar segun corresponda. Consulte a las empresas de gestion de residuos
0 a los centros de reciclaje locales si tiene alguna duda.

monzana*®
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GEBRUIKSAANWIJZING

Beste klant,

U heeft met de aankoop van een van onze merkproducten een goede keuze gemaakt. Om zo
lang mogelijk van het product te kunnen genieten en een veilig gebruik ervan te garanderen,
dient u de montage- en gebruiksaanwijzing op de ommezijde in acht te nemen. Om aan de
gewenste hoge kwaliteitsstandaard te voldoen, worden onze artikelen regelmatig gecontroleerd
en voldoen ze uiteraard altijd aan de hoge eisen van de Europese Unie. Ook bij de beste
producten kunnen er gebreken ontstaan door bijvoorbeeld externe omstandigheden. Wij houden
ons aan onze kwaliteitsbelofte en bieden u de best mogelijke service. Mocht zich een probleem
voordoen, neem dan contact op met ons getrainde personeel voor alle soorten service, klachten
en technische ondersteuning.

BELANGRIJK!

Lees voor het eerste gebruik de gebruiksaanwijzing volledig en zorgvuldig door. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Mocht u het product op een dag doorgeven, zorg
er dan voor dat u deze gebruiksaanwijzing ook doorgeeft.

ﬂ LET OP! POTENTIEEL GEVAAR!
Volg de veiligheids- en montage-instructies om het risico op verwondingen of schade aan het
product te voorkomen.

VERSTIKKINGSGEVAAR!
@ Houd kleine onderdelen en verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen!

~\( WUZIGINGEN AAN HET PRODUCT
4 Breng nooit wijzigingen aan het product aan! Door wijzigingen vervalt de garantie en kan het
product onveilig of in het ergste geval zelfs gevaarlijk worden.

BEOOGD GEBRUIK
De kniebeschermers zijn bedoeld voor werkzaamheden in een tijdelijke knielende houding op
vlakke vloeren. Zij bieden geen bescherming tegen doorboring en zijn niet geschikt voor scherpe
oppervlakken. Uw aangekochte product is ontworpen om diefstal van aanhangwagens te
voorkomen. Gebruik het product alleen voor het beoogde doel. De fabrikant aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade als gevolg van oneigenlijk gebruik. Elke wijziging aan het product
kan een negatieve invloed hebben op de veiligheid, gevaren veroorzaken en de garantie ongeldig
maken.

Alleen voor huishoudelijk gebruik en niet geschikt voor commercieel

gebruik.

UITPAKINSTRUCTIES

Open de doos en neem het product eruit. Controleer het product na het uitpakken op volledigheid
en beschadigingen. Latere klachten kunnen niet in behandeling worden genomen.

Dit product is onderworpen aan strenge tests en normen in overeenstemming met EU-richtlijnen,
zodat wij u een product kunnen aanbieden dat absoluut onschadelijk is voor de gezondheid.
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INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

Gebruik de kniebeschermers alleen als ze in goede staat zijn. Trek de kniebeschermers alleen zo
aan dat ze niet knellen bij het knielen. Houd een rechte houding aan wanneer u knielt en ga niet
op uw hielen zitten. Vergeet niet om na een lange knielhouding voldoende pauzes in te lassen
om pijn in de knie of zelfs zwelling van de knie te voorkomen. Als u nog steeds zwelling van de
knieén opmerkt, neem dan contact op met of raadpleeg een arts.

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Gebruik voor het eerste gebruik een spons en warm zeepsop om te reinigen. Gebruik geen
reinigingsmiddelen die oplosmiddelen bevatten of wasmiddelen, zoals bleekmiddel, aangezien
deze het product kunnen beschadigen. Regelmatige reiniging, controle en onderhoud verhogen
de veiligheid en de levensduur van het artikel.

VERWIJDERING

Voer aan het einde van de lange levensduur van het product de waardevolle grondstoffen op de
juiste manier af, zodat een goede recycling kan plaatsvinden. Als u niet zeker weet wat u moet
doen, helpen de plaatselijke afvalverwerkingsbedrijven of recyclingcentra u graag verder

monzana*®
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INSTRUKCJA

Szanowni Klienci,

zakup naszego wysokiej jakosci produktu to dobry wybdr. Aby mdc jak najdtuzej korzystac z
produktu i zapewni¢ jego bezpieczne uzytkowanie, nalezy przestrzega¢ podanej na odwrocie
instrukcji montazu i obstugi. W celu spetnienia wysokich standardow jakosciowych nasze artykuty
poddawane sa regularnym kontrolom i zawsze spetniajg wysokie wymogi Unii Europejskiej. Nawet
w najlepszych produktach moga jednak zdarzy¢ sie wady, np. ze wzgledu na czynniki zewnetrzne.
Sktadamy deklaracje jakosci i oferujemy profesjonalny serwis odpowiednio do potrzeb. W
przypadku wystapienia problemdw prosimy zwrdcic sie do naszych przeszkolonych pracownikéw
w zakresie serwisu, reklamagji i wsparcia technicznego.

WAZNE!

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytac cata instrukcje. Przechowywac te instrukcje do
pdzniejszego uzycia. W razie przekazania produktu innemu uzytkownikowi prosimy przekazac
takze instrukdje.

UWAGA! POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO!
Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i instrukcji montazu, aby unikna¢ ryzyka urazéw lub

uszkodzenia produktu.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA!
Trzymac drobne czesci i materiat opakowaniowy z dala od dzieci!

/ MODYFIKACJE PRODUKTU
‘ﬁ\ Nigdy nie dokonywa¢ modyfikacji produktu! Wskutek modyfikacji wygasa gwarancja, a produkt
moze stac sie niepewny lub, w najgorszym razie, nawet niebezpieczny.

@ UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM
Ochraniacze kolan przeznaczone sa do pracy w tymczasowej pozycji kleczacej na ptaskich
podtogach. Nie zapewniaja one ochrony przed przebiciem i nie nadaja sie do stosowania na
ostrych powierzchniach. Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek niewfasciwego
uzytkowania. Wszelkie modyfikacje produktu mogg negatywnie oddziatywa¢ na jego
bezpieczenstwo, powodowac niebezpieczenstwo i prowadzg do wygasniecia gwarandji.

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku domowego i niekomercyjnego.

ROZPAKOWANIE

Otworzy¢ karton i wyjg¢ produkt. Po rozpakowaniu skontrolowa¢ produkt pod wzgledem
kompletnosci lub uszkodzen. Pozniejsze reklamacje nie beda akceptowane.

Produkt podlega Scistym kontrolom i normom zgodnie z dyrektywami UE, dzieki czemu mamy
pewnos¢, ze oferowany produkt jest catkowicie bezpieczny.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Nakolanniki nalezy uzywac tylko wtedy, gdy sa w dobrym stanie. Nakolanniki dokrecaj tylko
tak, aby nie zwezaty sie podczas kleczenia. Podczas kleczenia nalezy zachowac wyprostowana
pozycje i nie siada¢ na pietach. Nalezy pamietac o robieniu odpowiednich przerw po dtugim
kleczeniu, aby zapobiec boélowi kolana, a nawet jego obrzekowi. Jesli nadal wystepuje
opuchlizna kolan, nalezy skontaktowac sie lub skonsultowac z lekarzem.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA

Przed pierwszym uzyciem wyczysci¢ za pomocg gabki i cieptej wody z mydtem. Nie stosowac
srodkéw czyszczacych lub myjacych zawierajacych rozpuszczalniki, np. wybielacze moga
uszkodzi¢ produkt. Regularne czyszczenie, kontrola i konserwacja zwigkszaja bezpieczenstwo i
zywotno$¢ artykutu.

UTYLIZACJA

Na koncu dtugiego okresu zywotnosci artykutu nalezy odpowiednio zutylizowa¢ cenne surowce,
tak by mozliwy byt ich recykling. W razie braku wiedzy, jak to zrobi¢, mozna konsultowac sie z
lokalnymi podmiotami zajmujgcymi sie usuwaniem odpaddéw lub przetwarzaniem surowcédw
wtornych.

monzana*®
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SERVICEPORTAL

DE

Fur jede Art Service, Reklamationen und technischen Support
kénnen Sie sich vertrauensvoll an unsere geschulten Mitarbeiter
wenden.

EN

For any kind of service, complaints and technical support, you can
confidently turn to our trained staff.

FR

Pour tout type de service, réclamations et assistance technique, vous
pouvez vous adresser en toute confiance a notre personnel qualifié.
IT

Per qualsiasi tipo di servizio, reclami e supporto tecnico, puoi
rivolgerti con fiducia al nostro personale qualificato.

ES

Para cualquier tipo de servicio, quejas y soporte técnico, puede
contactar con confianza a nuestro personal capacitado.

NL

U kunt bij ons geschoolde personeel terecht voor elke vorm van
service, klachten en technische ondersteuning.

PL

Przy serwisowaniu, reklamacjach i wsparciu technicznym moga
Panstwo liczy¢ na naszych przeszkolonych pracownikéw.

Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig, Germany

Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung der Deuba
GmbH & Co. KG darf dieses Handbuch, auch nicht auszugsweise, in
irgendeiner Form reproduziert werden oder unter Verwendung
elektronischer,  mechanischer oder  chemischer  Verfahren
vervielféltigt oder verarbeitet werden. Anderungen im Sinne des
technischen Fortschritts kénnen jederzeit ohne Ankundigungen
vorgenommen werden. Das Handbuch wird regelméaBig korrigiert.
Fur technische und drucktechnische Fehler und ihre Folgen
Ubernehmen wir keine Haftung.



